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Né kuadér té léndés “Leksikologji dhe fjaléformim” do té trajtohen
konceptet themelore té leksikologjisé gjermane dhe té fjaléformimit
gjerman, d.m.th. studentét do té marrin njohuri bazé pér leksikun
gjerman, por edhe pér e procesin e fjaléformimit. Né kété Iéndé do
té trajtohen né aspektin sinkronik rrafshet leksikologjike dhe
fjaléformimi i gjuhés gjermane me theks té vecanté kéto tema: Fjala,
leksema leksiku; Relacionet sintagmatike dhe paradigmatike
leksikore; Semantika leksikore. motivacioni leksikor, bazat e
semantikés prototipike; Stabiliteti dhe dinamizmi i leksikut, proceset
e huazimit, neologjizmat; Procesi i fjaléformimit, tipat e
fjaléformimit, kuptimet dhe modelet; Kompozicioni, derivacioni,
shkurtesat, formimet hibride; funksionet e fjaléformimit né lloje té
ndryshme té tekstit.
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Qéllimet e késaj Iénde jané gé studentét:

- té mésojné konceptet themelore té leksikologjisé gjermane,

- té njihen me strukturén dhe variabilitetin e leksikut né gjuhén e sotme
gjermane,

- té kuptojné dhe analizojné raportet semantike né mes té fjaléve
(sinoniminé, antoniming, poliseming&, homoniming, hiperoniminé,
hyponiminég, etj), si dhe vecorité themelore té frazeologjizmave.

- té njihen me karakteristikat e sistemit té fjaléformimit, me aspektin
funksional té fjaléformimit né tekste

- té njihen me réndésiné e fjaléformimit né fjalorét gjermané.

Pas pérfundimit té késaj Iénde studenti duhet té jeté né gjendje gé:
- té dallojé objektin dhe njésité themelore té leksikologjisé;

- té njohé strukturén e leksikut té gjuhés sé sotme gjermane

- téanalizojé fjalén nga aspekti semiotik, gramatikor, social dhe
kulturor;

té analizojé raportet semantike né mes té fjaléve;

té njohé proceset e fjaléformimit dhe t'i dallojé produktet e
kétyre proceseve;

té dallojé vecorité e frazeologjizmave.

té njohé dhe té pérdoré njohurité mbi fjaléformimin né
fjaloré té zgjedhur té gjuhés gjermane

té pérdoré drejt terminologjiné relevante

té vlerésojé né ményré kritike burimet dhe literaturén e

pérdorur

Oemesimore  Ditgflave  Githsej

Ligjératat 2 15 22.5

Teori/Puné né laborator/Ushtrime 2 15 22.5

Puné praktike

Pérgatitje pér test intermediar 5 2 10

Konsultime me mésimdhénésin 10 min 15 2.5

Puna né terren

Testi, punimi i seminarit 7 2 14
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Detyré shtépie 1 15 15
Mésimi individual (né biblioteké apo 2 15 30
né shtépi)

Pérgatitja pér provimin final 7 3 21
Koha e vlerésimit (testi, kuizi, 2 2 4
provimi final)

Projektet, prezantimet, et;j. 30 min 1 0.5

10.

11.
12.
13.

Mésimi éshté interaktiv, realizohet népérmjet ligjératave qé ofrojné
bazén teorike, si dhe ushtrimeve qé realizohen me puné né klasé si dhe
me detyra té vazhdueshme né shtépi. Gjaté ushtrimeve, pér zgjidhjen e
detyrave té ndryshme, mésimi organizohet né ményré individuale, né
cifte dhe né grupe. Po ashtu do té punohen edhe punimet e seminarit, té
cilat referohen dhe rreth té cilave diskutohet né orét e ushtrimeve.

Kufiri i kalueshmérisé sé Iéndés éshté 50%.
Aktiviteti né klasé dhe detyrat individuale té kryera né shtépi 15%
Vlerésimi nga testet 85% (=Testi i pare 35% dhe testi i dyté 50%).
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1. Linke, A./Nussbaumer, M./Portmann, P.R.: Studienbuch Linguistik,
Tlbingen 1996

2. Altmann, Hans/Silke Kemmerling: Wortbildung fiirs Examen.
Studien- und Arbeitsbuch. Wiesbaden 2000.

3. Eichinger, Ludwig M.: Deutsche Wortbildung. Eine Einfiihrung.
Tlbingen 2000.

4. Chr. Schwarze/D:Wunderlich (Hg). Handbuch der Lexikologie,
Konigstein, Athendaum 1986

5. Lutzeier, Peter R.: Linguistische Semantik, Stuttgart 1985

6. Donalies, Elke 2005: Die Wortbildung des Deutschen Deutschen,
2. Aufl., Tlbingen.

Hartimi i planit mésimor

Java 1: e Einflihrung in die Lexikologie, Objekt und Gegenstande der Lexikologie,
e Teildisziplinen der Lexikologie;

Java 2: e Grundbegriffe und Grundeinheiten der Lexikologie (Morphem, Wort,
Lexem, Sem, Semem)

Java 3: e Motivation der Lexeme (nach Th. Schippan)

Java 4: e Semiotische und strukturelle Wortbetrachtung

Java 5: e kognitive Wortbetrachtung: das mentale Lexikon

e Umfang des deutschen Wortschatzes,
e Entlehnungen, zeitliche Markierung des deutschen Wortschatzes

Java 6: e soziale Markierung des Wortschatzes,
e Wortfamilien und Wortfelder

Java 7: e |exikalische Semantik,
e Modelle der Wortbedeutung,
e Methoden der Wortbedeutungsbeschreibung,

Java 8: e Komponentialsemantik
e Prototypensemantik
e Mehrdeutigkeit
e Testiiparé vlerésues

Java 9: e Paradigmatische Bedeutungbeziehungen,
e syntagmatische Bedeutungbeziehungen
e “Vertikale” Sinnrelationen,
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Java 10:

Java 11:

Java 12:

Java 13:

Java 14:

Java 15:

“Horizontale” Sinnrelationen

Phraseologie: Merkmale und Arten von Phraseologismen

Wortbildung; Morpheme als Konstituenten des Wortes
Motivation der Lexeme

Komposition

Derivation:
Explizite Derivation: Prafigierung;

Explizite Derivation: Suffigierung; kombinatorische Derivation;
implizite Derivation, Kurzwortbildung

Lexikographie des Deutschen
Testi i dyté vlerésues

Politikat akademike dhe kodi i sjelljes

Laptopét dhe kompjuterét tableté lejohen té pérdorén né heshtje pér té marré shénime; aktivitete té
tjera, sic jané kontrollimi i e-mailit personal apo shfletimi i ueb-fageve né internet jané té ndaluara
Telefonat mobil/té mencur dhe pajisjet tjera elektronike (p.sh. iPod-ét) duhet té fikén (apo té kurdisen né
vibrim) dhe té mos ekspozohen gjaté oréve té mésimit. Nga té gjithé pritet té jené té sjellshém dhe té
respektueshém ndaj té tjeréve gjaté diskutimeve, dhe nuk béné té pérdorét gjuhé e pahijshme.

Studentét jané té obliguar t'i vijojné ligjératat dhe ushtrimet. Detyrat gé dalin nga kéto oré mésimi jané té
obligueshme dhe jané pjesé e vlerésimit té pérgjithshém té studentit.
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